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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
DISCLOSURE OF UNUSUAL INFORMATION

Kinh giti/ To: - Uy ban Chitng kho4n Nha nwéc/ Viet Nam Exchange
-S& Giao dich Chitng khoan TP.HCM/ Ho Chi Minh Stock Exchange

1. Tén td chite/Name of organization: CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN NHA THU
PUC / THUDUC HOUSING DEVELOPMENT CORPORATION

- Ma ching khoan/ Stock code: TDH

- DPia chi/ Address: 57 Song Hanh, Khu Phé 5, Phuong An Pha, TP. Thi Puc, TP.HCM
57 Song Hanh Street, Quarter 5, An Phu Ward, Thu Duc City, Ho Chi Minh City

- Email: tdh@thuduchouse.com

- Website: www.thuduchouse.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/ Disclosure information content:

Cong ty Cb phan Phat trién Nha Thu Duc (“Cong ty”) giai trinh bién phap va 19 trinh khic phuc
co phleu bi dua vao dién kiém soat va canh bao theo Thong béo xir phat vi pham dbi voi co
phiéu s6 611/TB-SGDHCM ngay 01/04/2025 cua S& Giao Dich Chirng Khoan TPHCM.

Thuduc Housing Development Corporation (“Company”) explains the measures and roadmap to
address the issue of its stock being placed under control and warning, according to the violation penalty
notice for stocks No. 611/TB-SGDHCM dated April 1, 2025, issued by the Ho Chi Minh City Stock

Exchange.

3. Thong tin ndy da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia cdng ty vao ngay 03/04/2025
tai duong dan http://thuduchouse.vn

This information was published on the company's website on April 3, 2025, at the link
http://thuduchouse.vn.

Chiing t6i xin cam két céc thong tin cong b trén day la dung su thét va hoan toan chiu
trach nhiém trudc phap luat vé ndi dung cac thong tin da cong bd.
We hereby guarantee that the information disclosed above is true and we take full responsibility
before the law for the content of the disclosed information.
Tai ligu dinh kém/Attached: Dai di¢n to chiwe
e e Ol 5 Organization representative
- Congvan so iIspaich numaober: N
361 /CV-TDH/2025 Nenot HO L1
Authorized mfor_n&tzon disclosure officer

CONG TY CO
PHAN PHAT
TRIEN NHA THU
puc




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT TRIEN NHA THU PUC Poc lap - Tu do - Hanh phiic
THUDUC HOUSING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
DEVELOPMENT CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
S6:%1 /CV-TDH/2025 TP.HCM, ngayQ3 thang 04 nam 2025
No:561/CV-TDH/2025 HCMC03. April 2025

Bdo cdo tinh hinh khdc phuc tinh
trang chitng khodn bi canh bdo
Report on overcoming the status of
warned securities

Kinh giri: Sé& Giao dich Chitng khoan Viét Nam/ Sé Giao dich Chirng khoén
Thanh ph6é H6 Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

Cin ctt Thong bao sé 611/TB-SGDHCM ngay 01/04/2025 cia S GDCK TP.HCM
v61 ndi dung:

1/ Pua cb phiéu TDH vao dién kiém soat ké tir ngay 09/04/2025 theo Quyét dinh sb
162/QD-SGDHCM ngay 01/04/2025 cua S¢ GDCK TP.HCM.

Pursuant to Announcement No. 611/TB-SGDHCM dated April 1, 2025, from the Ho Chi
Minh City Stock Exchange (HOSE) with the following content:

Ly do: Loi nhuan sau thué ciia Cong ty me trén BCTC hop nhat kiém toan trong 02
nim gin nhét (2023, 2024) cta t6 chic niém yét 14 sé am, thudc dién ching khoén bi
kiém soét theo quy dinh tai diém b khoan 1 Piéu 38 Quy ché Niém yét va giao dich
chimg khoan niém yét ban hanh kém theo Quyét dinh s6 17/QD-HDTV ngay 31/03/2022
ctiia Hoi déng Thanh vién S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam.

Reason: The afier-tax profit of the parent company on the audited consolidated financial
statements for the last two years (2023, 2024) is negative. Therefore, the listed stock is subject to
control under the provisions of Point b, Clause 1, Article 38 of the Listing and Trading
Regulations for Listed Securities, issued under Decision No. 17/QD-HDTV dated March 31,
2022, by the Board of Members of the Vietnam Stock Exchange.

2/ Giit nguyén dién canh bao theo Quyét dinh sé 169/QD-SGDHCM ngay
11/4/2023 ctia S GDCK TP.HCM.

Maintaining the warning status in accordance with Decision No. 169/0D-SGDHCM dated
April 11, 2023, issued by the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE).

Ly do: Loi nhuén sau thué chua phan phdi tai ngay 31/12/2024 trén BCTC hop nht
kiém toan ndm 2024 1a sb am, cb phiéu TDH chua dap tng quy dinh dua ra khoéi dién
cénh béo tai didm b khoan 4 Diéu 37 Quy ché Niém yét va giao dich ching khoén niém
yét ban hanh kém theo Quyét dinh s§ 17/QD-HPTV ngay 31/03/2022 clia Hoi dong
Thanh vién S& Giao dich Ching khoan Viét Nam.

Reason: The undistributed after-tax profit as of December 31, 2024, is negative based on
the consolidated financial statements for 2024. Therefore, the stock does not meet the
requirements stipulated in Point b, Clause 4, Article 37 of the Listing and Trading Regulations
for Listed Securities, issued under Decision No. 17/QP-HPTV dated March 31, 2022, by the
Board of Members of the Vietnam Stock Exchange.




Sau ddy Cong ty cd phan Phat trién Nha Thi Pirc (ThuDuc House) (“Céng ty”) xin
giai trinh két qua khic phuc tinh trang c¢b phiéu TDH bj kiém soét va canh béo nhu sau:

Below is the explanation from Thu Duc House Development Joint Stock Company
(“Company”) regarding the remediation results of TDH stock being placed under control and
warning status as follows:

Nguyén nhan: Téng 15 sau thué hop nhét nim 2024 13 304,7 ty ddng, chi yéu 14 do
doanh thu kinh doanh dija c bi sut giam, thi truong bt dong san dang gip nhiéu thach
thirc, khé khan. Cung véi viée 1ap du phong phai thu khé doi cho céc khoan dau tu da
phét sinh tir thoi ky trude 1am anh hudng dén két qua kinh doanh ctia Cong ty.

Reason: The total consolidated after-tax loss in 2024 amounted to VND 304.7
billion, mainly due to a decline in real estate business revenue as the real estate market
faces numerous challenges and difficulties. Additionally, the provision for doubtful
receivables related to investments made in previous periods has impacted the company's
business performance.

Tinh hinh khic phuc/Progress on Remediation:

i) Ngay 03/6/2024, ThuDuc House dd nhan dugc Ban &n hinh sy phuc thdm s
304/2024/HS-ST ngay 03/5/2024 cta Toa 4n nhan dan Cip cao TP Ho Chi
Minh vé& vu 4n Trin Hoan Tién va dong pham (lién quan dén thué GTGT tur
hoat dong kinh doanh linh kién dién tir cia Cong ty giai doan ndm 2017-2019).

Céng ty d3 giai trinh va cong bd thong tin s6 352/CV-TDH ngay 04/6/2024.

On June 3, 2024, ThuDuc House received the appellate criminal judgment No.
304/2024/HS-ST dated May 3, 2024, from the Ho Chi Minh City People's High Court
regarding the case of Tran Hoan Tién and accomplices (related to VAT from the
electronic components trading activities of the company during the 2017-2019
period).
The company disclosed this information in document No. 352/CV-TDH dated June 4,
2024

ii) Ngay 20/06/2024, Cong ty nhin dugc Quyét dinh s 3188/QD-CTHADS ngay
13/06/2024 ctia Cuc Thi hanh an dan sy TP Ho Chi Minh vé viéc cho thi hanh
4n d6i v6i céc bi cdo theo ban an phuc thdm sb 304/2024/HS-ST ngay
03/5/2024 cua Toa 4n nhan dan Cép cao TP H6 Chi Minh.

Cong ty dd cong bd thong tin sb 425/CBTT-TDH/2024 ngay 20/6/2024.

On June 20, 2024, the Company received Decision No. 3188/0D-CTHADS dated June
13, 2024, from the Ho Chi Minh City Civil Judgment Enforcement Department
regarding the execution of the judgment against the defendants according to appellate
criminal judgment No. 304/2024/HS-ST dated May 3, 2024, from the Ho Chi Minh

City People's High Court.

The company disclosed this information in document No. 425/CBTT-TDH/2024 dated
June 20, 2024.

Sé tién khdc phuc thigt hai tinh dén ngay 31/12/2024/ Amount of damage
rectified as of December 31, 2024:



- Ngay 22/7/2024, Cong ty c6 nhan dwoc mot phan tién thi hanh 4n thu hoi tir
cac bi céo 1a 32.345.279.021 ddng tir Cuc Thi hanh 4n dan sy TP H6 Chi
Minh.

On July 22, 2024, the company received a portion of the enforcement money

recovered from the defendants amounting to VND 32,345,279,021 from the Ho Chi
Minh City Civil Judgment Enforcement Department.

- Ngay 18 thing 11 ndm 2024, Coéng ty nhan dugc théng bao sb

25246/CTHADS-NV?2 ciia Cuc Thi hanh 4n Dan sy Thanh phé H6 Chi Minh
vé viéc chuyén sb tién 1.992.922.041 ddng cho Chi Cyc Thi hanh 4n Dén sy
Quan 1 theo quyét dinh s 22/QD-CCTHADS ngay 15 thang 11 ndm 2024
trudc do;
On November 18, 2024, the company received Notification No. 25246/CTHADS-
NV2 from the Ho Chi Minh City Civil Judgment Enforcement Department
regarding the transfer of VND 1,992,922,041 to the Civil Judgment Enforcement
Sub-Department of District 1 under Decision No. 22/0D-CCTHADS dated
November 15, 2024.

- Ben canh do, ngay 9/8/2024, Cuc Thué TP Hb Chi Minh ciing di nhan duoc
s6 tién 365 547.441.471 ddng tr Cuc Thi hanh an dan sy TP H6 Chi Minh.
Pay 1a sb tién ma Thuduc House d3 ndp vao tai k.hoan tam gilr cia Bo Cong
An - Co quan Céanh sat diéu tra (theo coéng vin s6 1050/CV-CSTC-P10)
trong vu an lién quan dén thué GTGT tir hoat dong kinh doanh linh kién dién
tir cua Cong ty giai doan ndm 2017-2019.

Additionally, on August 9, 2024, the Ho Chi Minh City Tax Department received
VND 365,547,441,471 from the Ho Chi Minh City Civil Judgment Enforcement
Department. This amount was deposited by Thuduc House into the temporary
holding account of the Ministry of Public Security - Criminal Investigation Agency
(according to document No. 1050/CV-CSTC-P10) related to the case involving VAT
from the electronic components trading activities of the company during the 2017-

2019 period.

iii) Ngay 07/8/2024, Cong ty nhan dugc Quyét dinh s6 4136/2024/QDXXST-HC

ngay 24/7/2024 cua Toa an nhan dan TP Hd Chi Minh véi ndi dung dua ra xét
xir so thAm vu 4n hanh chinh vé “Khiéu kién quyét dinh hanh chinh” (cac quyét
dinh hanh chinh va thong bao cia Cuc thué TPHCM lién quan dén cac khoin
no chdm nodp thué), giita nguorl khéi kién Cong ty cd phan Phat trién Nha Thu
Prc va nguoi bi kién Cuc thué TP H6 Chi Minh.

Cong ty da cong b thong tin s6 563/CBTT-TDH/2024 ngay 07/8/2024.

On August 7, 2024, the Company received Decision No. 4136/2024/QPXXST-HC
dated July 24, 2024, from the Ho Chi Minh City People's Court regarding the first-
instance trial of the administrative case concerning "Administrative decision lawsuit"
(administrative decisions and notices from the Ho Chi Minh City Tax Department
related to late tax payment debts), between the plaintiff, Thu Duc Housing
Development Corporation, and the defendant, the Ho Chi Minh City Tax Department.

The company disclosed this information in document No. 5 63/CBTT-TDH/2024 dated
August 7, 2024.




1v)

vi)

Ngay 09/9/2024, Céng ty nhan duoc Quyét dinh hon phién toa hanh chinh so
thim cua Toa 4n nhin dan TP HO Chi Minh s 12439/2022/QDST-HC ngay
21/8/2024 véi ndi dung hodn phién toa xét xir so thim vu an hanh chinh vé viéc
“Khiéu kién quyét dinh hanh chinh” (cac quyét dinh hanh chinh va thong béo
cta Cuc thué TPHCM lién quan dén cac khoan no chdm ndp thué), giita nguoi
khoi kién Cong ty cb phin Phat trién Nha Tha Pirc va nguoi bi kién Cuc thué
TP H6 Chi Minh.

Cong ty di cong bd thong tin sé 690/CBTT-TDH/2024 ngay 09/9/2024.

Hién Cong ty dang khdi kién vu an hanh chinh néu trén va s€ cap nhat thong tin
sém nhit dén Quy co quan.

On September 9, 2024, the Company received the Decision to postpone the firsi-
instance administrative trial from the Ho Chi Minh City People's Court No.
12439/2022/QBST-HC dated August 21, 2024, regarding the postponement of the
first-instance trial for the administrative lawsuit concerning "Administrative decision
lawsuit" (administrative decisions and notices from the Ho Chi Minh City Tax

Department related to late tax payment debts), between the plaintiff, Thu Duc Housing
Development Corporation, and the defendant, the Ho Chi Minh City Tax Department.

The company disclosed this information in document No. 690/CBTT-TDH/2024 dated
September 9, 2024.

The Company is currently pursuing the aforementioned administrative lawsuit and
will update the relevant authorities as soon as possible.

Cong ty van dang tiép tuc nhan dugc cic khoan thu hdi tir Cuc thi hanh 4n dan
su TP Hd Chi Minh cua céc bi cdo trong vu 4n Tran Hoan Tién va dong pham.

The company continues to receive recoveries from the Ho Chi Minh City Civil
Judgment Enforcement Department from the defendants in the case of Tran Hoan Tién
and accomplices.

Cong ty dang tién hanh thuc hién cac tha tuc véi co quan chirc ning dé nhan
Gidy chimg nhén Quyén sir dung dat cia cac du 4n con dang dé dang, thu tién
khach hang dot cudi va bén cac 16 dét con lai & Hang ton kho, tao nguén tién
hoat dong cho cdng ty cling nhu doanh thu va loi nhuén.

The company is in the process of completing the necessary procedures with the
authorities to obtain the Land Use Rights Certificate for ongoing projects, collect the
final payments from customers, and sell the remaining land lots in inventory. This
aims to generate operating funds for the company as well as revenue and profit.

vii) Ra soat lai c4c khoan thu nhdp khac dé bd sung phan lgi nhuan cia cong ty.

Review other sources of income to supplement the company's profit.
Ipp pany's p

viii) Ban 13nh dao Céng ty dang ra soat giai quyét dit diém toan bod cic ton tai, sai

pham ctia giai doan cii, tai ciu trac Cong ty trong giai doan méi. Ngoai viéc tiép
tuc thuc hién cac giai phap cu thé, tich cuc dé thu hdi cac khoan d trich lap va
hoan nhép khi thu hdi duoc. Cong ty ciing dang rat nd luc xdy dung chién luoc,
d6i ngdl v6i tinh than hét strc khan truong dé dam bao két qua kinh doanh quy 1
nam 2025 va ca ndm 2025 s& c6 13i. Chung t6i cam két 1am hét kha ning, tuan
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thu chit ché quy dinh phap luét, tinh minh bach trong hoat dong quan tri dé dua
cong ty thoat khoi tinh trang hién tai.

The company's leadership is thoroughly reviewing and resolving all existing issues
and violations from the previous period while restructuring the company for a new
phase. Along with continuing to implement specific and proactive measures to recover
previously provisioned amounts and reverse provisions upon successful recovery, the
company is also making significant efforts to build strategies and a team with a sense
of urgency. The goal is to ensure profitable business results in Q1 2025 and the entire
year of 2025. We are committed to doing our utmost, strictly adhering fo legal
regulations and ensuring transparency in governance activities to help the company

overcome its current challenges.

Trén day 1a nhitng ndi dung giai trinh tinh hinh khic phuc tinh trang ching khoan bi
canh bao, Cong ty s& tiép tuc cap nhat thong tin vé cac dién bién tiép theo dén Quy co
quan/ Quy cb dong. R4t mong tiép tuc nhan dugc sy chia sé va ddng hanh ctia Quy co
quan/ Quy cb dong.

Above are the details explaining the measures taken to address the warning status of the
company's securities. The Company will continue to update the relevant authorities and
shareholders on further developments. We hope to continue receiving the support and
cooperation of the relevant authorities and shareholders.

Tran trong/ Yours sincerely,

Noi nhin/ Recipients: Pai dién to chirc
- Nhu trén/ As above; Organization representative
- Luu: HCNS/ Archive: HRA Nguoi dai dién theo phap luat/Ngudi UQ CBTT

ran Thi Lién
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